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“The Sun-god’s Return”.

Scene |

The Mission of Hermodur.
Under the Walls of Asgard.
Warriors and people, Friga and Hermodur.

CHORUS.

Weep, for Baldur is dead—
He, the Sun-god, is dead!

The winds wail: “Baldur is dead!”
The waters echo lament,

And silent are all the song birds—
In field and in forest all silent!

A world-cry rings through the halls of Hel:—
“Return, O Baldur, bright god return!”

Alas, in Hel's guest-hall, the Sun-god sits wordless;
Darkened and drooping, his wine-cup untasted!

Friga. All creatures loved thee, O Baldur, my Beau-
[tiful!
Rose-red the mountains blushed at thy coming,
Blushed with a passion of love and of longing;
In the rays of thy splendour sprang up the flowers,
The birds of the forest gave thee song-welcome;
The water-falls dressed them in jewels prismatic;
The thunder-toned ocean chanted thy praises!
And now reign Silence and dark Desolation,
Because thou art not, O Baldur, my Beautiful!
But who shall measure the forces of sorrow,
The love of a people, the tears of a Mother?
Which of you, Warriors, willride to the Under-world,
And, living, win open the portals of Helheim,—
The gates that alone to the dead have unclosed?

CHORUS.

O Friga, a mission of danger and terror!

A journey of horror, through blackness of darkness!
See! one advanceth! Lo, 'tis Hermodur!

Sleipnir he leadeth, swift courser of Odin,
Whose speed out-runneth the wind in its fury,
On him he leapeth, proudly exultant:

Hermodur. Hearken, O people: From the height of
[the mountains
Look for my coming, and with me the Sun-god!

CHORUS.

Ride, O Hermodur,
Swifter than the Light thou seekest.
Aye will we watch from the mountain-tops for thee:
They shall burst into flame as the sign of thy coming!
Ride, O Hermodur, ride thee and spare not!

Scene |l

In Helheim.

The Queen. Hermodur.

CHORUS.

Sombre, the Queen of the Under-world
Sits in her hall, enthronéd;

Before her, at far-stretching tables,

In order rank princes and chieftains,
While on them a mystic light falleth.

(So glimmers unearthly the marsh-fire),
Touching, with fitful radiance,

The jewelled robe of the monarch,

The gold and the gems of the wine-cups.
At Hel's right hand sitteth Baldur,

He, the once beautiful Sun-god.

Dimmed now his celestial splendour,

And faded the fire of his glances.

Under the withered flowers

That once round his head bloomed brightly
Mournful and silent sits Baldur;

He leaveth the wine-cup untasted.

Why to their feet spring the warriors?
Why look they around for the weapons
Their hands shall wield again never?
See! into the Hall rides Hermodur,
With rattle of hoofs and of harness,
Gazing in wonder before hin!

Queen. Who art thou that comest,
'Mong the dead the sole living?
Surely thou know’st they return not
That pass the dark river?

Hermodur. Queen, | am Hermodur,
Son of great Odin,
Brother of Baldur,
Who sitteth beside thee.—

Queen. Why ridest thou hither?
| have not called thee.

Hermodur. Great Queen, give me hearing.
There is boding in Asgard;
The gods look for downfall;
The People are wailing
The coming of doom’s day,
And all the world weepeth.
Its light and its beauty
Fade away as a vision.



Queen. Earth is not my Kingdom;
Why come then to me?

Hermodur. Lo, thou hast Baldur,
Who filled earth and the heavens
With light and with laughter!
Without him is darkness,
Without him we perish!

O Queen, in thy pity,
Give back the Sun-god.

Queen. Invoke not my pity.
To return is he willing?

He sitteth here. Ask him;
Mayhap he will answer.

Hermodur. O Baldur, my brother,
The heroes of Asgard
To thee cry aloud.
Our Father sits silent,
Our Mother lamenteth;
In her love and her longing,
By me she entreats thee:
“Return, O my Baldur!
Return, O my Beautiful!
That my eyes may be gladdened,
And my tears wiped away.”

(Silence.)

Look on me, O Baldur,

Speak to me, brother,

As in days that have ended,
When the light of thy presence
Was the joy of the world.

(Silence.)

Queen. The love of a mother
Can reach into Helheim,
And move with compassion
The ruler of darkness.
Baldur refuseth
Words that' avail not,

But 1 make decree:—

“When all things have wept for him,
All gods and all creatures,

The valleys and mountains,

The groves and the forests,

The grass and the flowers,

Then may Baldur return;

Till then he remaineth.”

Hermodur. O Brother, thou hearest?
(Silence.)

Thy doom hath been spoken,
For the eyes of thy slayer
No tears ever moisten.

Yet “Farewell” | say not!
The assassin shall perish!
Ware thee, O murderer,

The death-spear that thirsteth,
The arrow that hisseth!

!

Away, my brave war-horse,
Back through the darkness,
Back through the ravines,

Swift through the valleys,

Ever ascending

To the proud towers of Asgard,
That look for our coming.

Scene lll.

Baldur’s Return.

Warriors and People, Friga and Baldur.
CHORUS.

Long have we waited,

Watching the mountains

For signs of his coming.

But darkened still are the summits,

And black lower the heavens above them.
All-Father, summon the Fire-god;

Call to thee Thor, the resistless,

That the tearless one perish

By arrows of flame or the hammer.

Friga. Hearken, O People,
Thus spake the stern goddess,
Enthronéd in Helheim,

In hearing of Hermodur:—

“When all things have wept for him,
All gods and all creatures;

The valleys and mountains;

The groves and the forests;

The grass and the flowers;

Then may Baldur return;

Till then he remaineth.”

Now hear the glad tidings!

The slayer hath perished!

In his own gloomy caverns

The Spring-god encountered him,
And dead there he lieth!

CHORUS.

To the borders of Helheim carry the story;

O’er the river of death proclaim the glad tidings,
Let loud horns blow it from turret and hill-top,
Till the far-away mountains back to us send it.

Avenged is Baldur!
All things now weep for him,
The law is fulfilled!

Friga. Behold new stars on the eastern peaks
[gleaming,

Growing in brightness, in number increasing,
Spreading to westward,from point to point leaping!

Rejoice, O ye People, the world is redeemed!
Not yet on the last great sorrow we enter—
The reign unending of night and of terror!
Not yet the doom of the gods and of Asgardl



CHORUS.
O marvel! the joy-fires are lost in a glory

That, as with a garment, envelops the mountains,

Growing in splendour, in beauty supernal!

Tis the robe of the Sun-god, the mantle of Baldur,

Far flung before him, so eager his coming!
Friga. Awake, O Earth!

CHORUS.
Lo, the earth is awake,
Joyously singing a song of delight,
Proudly bedecking herself as a bride

In whose beauty the bridegroom shall rejoice and
[be glad.

Friga. Silent no longer the song of the birds;
Drooping no longer the flowers of the field.
The depths of the forest respond to the call
With a thrill as of newly awakened life.
Waterfalls gleam in the strengthening light
And over all arches a stainless heaven.

CHORUS.

Lo, the Sun-god at hand!
The glory increases,

And touches with radiance
The towers of Asgard.

It floods earth and ocean

With celestial splendour!

Friga. O Baldur, my Beautiful,
My love, all impatience,
Rushes to meet thee;

My arms are around thee
Ere yet thou appearest;

To my bosom I press thee;
On thy lips are my Kkisses.

CHORUS.

Behold him resplendent,
With light re-created.
Scarce can our weary eyes,
Weakened by watching,
Endure the effulgence.

All hail to thee, Baldur,

Lord of life and the living!
Those whom thy passing

Left weeping in darkness
With thee have arisen.
Hearken the world-cry:—
“Welcome, O Baldur!

Lord of life and the living!
Lord of light and all gladness,
Lord of the joys that now are

And of delights that shall be hereafter.”

Baldur.Hearken me now,gods and heroes of Asgard,

And you, O People, loving and faithful!
The portals of Helheim opened outward,
And lo! my out-going was as a sunburst,
Clothing desolation and horror with beauty!

The dark of the under-world vanished before me;
The rocks were illumined with roseate splendour;
The spray of the river gleameéd as rubies.

Forth through the ravines,
Swift through the valleys,
Went I, exultant;

And, as | passed onward,
The silence was broken
By sounds of awaking;
Her garments of mourning
Glad nature abandoned,
And in festive glory

Of raiment all gorgeous
The world stood revealed.

Say what hath done this?
The love of a Mother,
A Brother's devotion.

For Love’'s subtle power
Passeth all barriers;

'Gainst it is no armour;

It dasheth in pieces

The sword and the chariot;
The heart of steel melteth
When Love breathes upon it,
And in arid deserts

Spring life-giving fountains!

Friga. Look upon Baldur in the pride of his beauty—

Look upon him who was dead, and make answer.
Said I not in your hearing, O People:—
“Who shall master the power of sorrow,
The strength of affection, the love of a Mother?”

CHORUS.

None can master it. Helheim it hath vanquished,
And restored the Lord of light and the living!
From darkness it hath redeemeéd the world!

Friga. Trust ye in it more than in weapons,

More than in bended bow and the spear.

ALL.

For Love's subtle power

Passeth all barriers;

'Gainst it is no armour;

It dasheth in pieces

The sword and the chariot;

The heart of steel melteth

When love breathes upon it,

And in arid deserts

Spring life-giving fountains.

Trust we in it more than in weapons;
More than in bended bow and the spear.

JOSEPH BENNETT.
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,2pes Sonnengotts Heimkehr.“

Szene l.

Die Sendung Hermodurs.
Vor den Willen von Asgard.
Helden, Volk, Fricka und Hermodur.

CHOR.

Wehe! Dahin die Wonne der Welt!

Er, der Sonnengott dahin!

Der Wind klagt: ,Baldur ist tot!“

,Baldur tot!“ so wimmern die Wasser.
Traurig verstummt die Lieder der Vogel

In Feldern und Waldern umher!

Verzehrt sich alles in sehrender Sehnsucht?
,Baldur! Baldur! O kehre zuriick!“

Doch in Hels Gistesaale

Der Sonnengott sitzt diister und stumm,
Nicht kostend vom Weine, kummerbeladen.
Wehe! Dahin die Wonne der Welt!

Fricka. Alles Lebendige liebte Dich, Baldur!
Wenn Du erschienst, erglommen die Berge,
Glithend in heiBverlangender Inbrunst.

Es lockte Dein Strahl die lieblichen Blumen,
Die Vogel des Waldes sangen Dir Willkomm.
Dich griiBte der Sturzbach, farbig erfunkelnd,
Dir schwoll entgegen die donnernde Meerflut! —
Doch nun herrscht ringsum ratloses Schweigen:
Du bleibst entschwunden, herrlicher Baldur!
Wer kann ermessen die Tiefen des Kummers,
Die Trinen der Treue, die Trauer der Mutter?

Wer von Euch Kriegern will kiihnlich es wagen,
Hinabzureiten

Und lebend zu treten durch Helas Tore,

Die nur sich den Toten krachend erschlieBen?

CHOR.

O Fricka! Welch furchtbar gefahrvoller Auftrag!
Welch schreckliche Fahrt durch schauriges Dunkel!
Sieh! Vorschreitet Einer. ’s ist Hermodur!
Odins RoB folgt ihm, der feurige Sleipnir,

Der schneller fleucht, als der Fittich des Sturmes.
Schon steigt aufs RoB er mit stolzem Frohlocken.

Hermodur. Harre, mein Volk, auf den H6h’'n des
[Gebirges,
Bis ich heim Dir geholt den Sonnengott, Baldur.

CHOR.

Reite, Hermodur!

Schnell wie das Licht dahin schwing’ Dich!
Gern auf den Gipfeln harren wir Deiner.
Licht sollen sie lohen, wenn Du heimkehrst.
Reite, Hermodur, in rasender Eile!

Szene Il

In Helheim.
Hel. Hermodur.

Diister im dunklen Reiche der Unt'ren
Sitzt auf dem Throne Hels Herrscherin.
An Trank und Speis’ tragenden Tischen
Ragen Reihen von Recken und Helden.
Es gleitet ein geisterhaft fahler Schimmer,
Wie er gespenstig um Siimpfe spukt,

Mit glimmenden Lichtern iiber den Prunk
Der edlen Gesteine und gilldnen Pokale.

" Bei Hel auf dem Hochsitz hehr thront Baldur,

Er, der einst so Bliihende, Blendende,

All sein Glanz erblaBt und erblichen,

Die Helle des Himmels von Floren umflirrt!
Welk sind die Blumen des Kranzes,

Die ihm um die Schlafe sich schlangen.

In triibem Schweigen trauert der Gott

Und trinkt keinen Trank und kiest keine Kost.
Plotzlich — was wirret die Krieger?

. Es greifen die Hande nach Waffen,

Die lingst entwohnt sind der Wehr.

Seht! Seht! In den Saal reitet Hermodur,
Es scharren die Hufe, es rasselt der Harnisch -
Rings in der Runde Entsetzen!

Hel. Wer bist Du, Kiihner,
Der Du gekommen,
Der einzig Lebende,
Zu den Toten!
Weifit Du nicht, daB sie
Nicht kehren nach oben,
Die keck iiberschritten
Den schwarzen FluB?

Hermodur. Hermodur heif’ ich,
Siegvaters Sohn,
Baldurs Bruder,
Der sitzt Dir zur Seite.

Hel. Was rittest Du her?
Rief ich den Reiter?



Hermodur. Hére mich, Hel!
Angst herrscht in Asgard.
Die Gotter fiirchten Untergang.
Es klagen die Krieger,
Verderben damm'’re.
Und laut weint die Welt,
lhr leuchtendes Licht
Erlosch wie ein Traum.

Hel. Was kamst Du, Kiihner,
Herab .gen Hel?

Hermodur. Baldur birgst Du,
Der Himmel und Erde
Herrlich erfiillte
Mit labender Leuchte.

Sein Auge ging unter,

Nun drdaut uns Dunkel.
Gnédig, o Hel,

Gib den Hehren zuriick.

Hel. Mein Mitleid ist miiBig,
Will er entweichen?
Hier sitzt er ja. Befrag’ ihn!
Vielleicht gibt Bescheid er.

Hermodur. O Baldur, mein Bruder!
Die Helden von Wallhall
Weinen nach Dir.

Allvater sitzt angstvoll;

Die Marter der Mutter,

lhr Lieben und Leiden
Kiindet mein Mund Dir:
,Kehr heim, o mein Baldur,
Kehr' heim, o Du Herrlicher,
DaB Dein Strahl

Trockne meine Tranen!*
Blick auf den Bruder,
Baldur, und sprich

Wie in gliicklichen Zeiten,
Da Du noch glanztest

Als Wonne der Welt.

(Baldur schweigt.)

(Baldur schweigt.)

Hel. Die Liebe der Mutter
Hat Macht iiber Hel;
Sie riihret zum Mitleid
Die Mutter der Nacht.
Baldur verweigert
Worte, die nutzlos.
Doch ich bestimme:
»Wenn Alles, was ist,
Weint um ihn,
Gotter, Geister und Menschen,
Die Taler und Triften,
Die Wiesen und Wailder,
Die Blumen und Berge:
Dann kehret Euch Baldur;
Sonst muf er bleiben.“

Hermodur. O Bruder! hérst Du?
(Baldur schweigt.)
Dein Urteil gesprochen!
In den Augen Deines Morders
Nie zittert die Zahre.

Dennoch! Kein Lebwohl!
Der Frevler soll fallen!
Hoédur, hiite Dich!
Nach Dir spiirt mein Speer,
Nach Dir pfeift mein Pfeil!
Durchtrabe, mein Renner,
Die Fluten des Todes,
Durchdringe das Dunkel
Der schaurigen Schluchten
Und klaffenden Kliifte.
Immer empor
Zu den Hohen von Asgard,
Wo Helden hoffen und harren.

Szene lll.

Baldurs Heimkehr.
Krieger und Volk. Fricka und Baldur.

CHOR.

Wachend und wartend
Harrten wir lange,
Spéhten nach Spuren

Von Hermodurs Heimkehr.
Doch Dunkel noch immer
Deckt die Gipfel .
Und schwarz wilzt sich
Gewolke dariiber.

Lang harrten wir,

Allvater, rufe den Feu'rgott!
Heische von Thor,

Dem entbrannten,

DaB mit dem Hammer den Trin’losen er treffe,

Mit Glutpfeilen oder mit Hammer.

Fricka. Horchet, Ihr Helden!
So gab die diist're
Herrscherin Helheims
Bescheid dem Hermodur:
,Wenn alles, was ist,
Weint um ihn,

Gotter und Geister und Menschen,
Die Taler und Triften,

Die Wiesen und Wailder,
Die Blumen und Berge,
Kehrt Euch Baldur zuriick.
Sonst muB er bleiben.“
Nun hort die frohe Zeitung:
Es fiel der Morder.

In traurigen Hohlen

Traf ihn der Lenzgott.

Nun liegt er erschlagen!

CHOR.

An die Wille von Helheim
Walle die Kunde;

Es brause die Botschaft
Zum Flusse des Todes.



LaBt Horner hallen
Von Zinne zu Zinne,
Die fernsten Gebirge
Wiedererschallen:
Geracht ist Baldur:
Alles, was ist,
Weinte um ihn,
Erfiillt ist die Ford'rung!

Fricka. Seht, Freudenfeuer
Gliihn auf den Gipfeln,
Es wichst ihre Helle,
Es mehrt sich die Zahl.
Sie werfen die Strahlen
Gen Westen von Spitze zu Spitze.
Lobsinget, Ihr Helden:
Die Welt ist erléset!
Noch driut uns nicht
Das letzte Verderben,
Das endlose Dunkel
Der schrecklichen Damm’rung.
Noch walten in Walhall
Selig die Gotter!

CHOR.

O Wunder! Es wallen
Die Freudenfeuer
Zusammen zu einer
HellgieiBenden Glut.
Sie kleiden kostlich
Die Ketten der Berge
In Wundergewénder
Mit sonnigen Sdumen.
Sie kiinden sein Kommen:
Bald naht Baldur!

Fricka. Erwache, Erde!

CHOR.

Seht, schon ist sie erwacht!

Selig schon singt sie

Ein Lied der Entziickung,

Schmiicket sich stolz

Mit dem Zierat der Braut,

DaB der gottliche Brautigam
Froh ihr begegne.

Fricka. Langer nicht schweiget der Vogelgesang,
Langer nicht welken die Blumen der Au.
Die Tiefen der Haine antworten dem Ruf,
Und es steigen die Triller des Lebens empor,
Der Wasserfall glitzert in farbigem Licht,
Und wolkenlos wolbt sich das Himmelszelt.

CHOR.

Seht, der Gott ist genaht!
Die Glorie des Lichtes
Umzittert mit Strahlen
Die Zinnen von Asgard.
Es wiegt sich die Erde

In Himmelshelle.

Fricka. O Baldur, mein Sohn!
Wie brennt meine Sehnsucht,
Dich zu umfahn!

Fest halt’ ich am Herzen
Und kiisse mein Kind.

CHOR.

Seht, wie er leuchtet

In lenzneuem Lichte!
Kaum kann das Auge,
Wund vom Wachen,
Sein Gléanzen ertragen.
Heil Dir, Baldur,

Du Herrscher des Lebens!
Ach, da Du ferne warst,
Freudlos im Dunkeln
Dachten wir Deiner.
Nun Du uns nahe,

Labt uns Dein Licht.

Lasset uns jubeln und jauchzen:

Baldur, willkommen,

Herrscher der Welt und des Lebens,

Bringer der Lust
Fir alle Zeit,
Baldur, willkommen!

Baldur. Hoért mich, lhr Asen,
Und Gotter von Asgard!
Und hort, Ihr Mannen,
Meine Getreuen!

Aus den Toren von Helheim
Trat ich heraus,

Wie Aufgang der Sonne,

So war mein Aufstieg.
Trauer und Triibe

Kleidend in Schonheit,

Die Nacht der Unterwelt
Macht’ ich zu nichte.

Hoch ragten die Steine

In rosigem Schimmer,

Auf Fluten des Flusses
Spriihten Rubinen.

Ich stieg durch die Schluchten,
Klomm durch die Kliifte

Mit Schritten des Siegers,
Und wo ich erschien,

Da schwand das Schweigen,
Das Leben ward laut.
Abwarf die Natur

Der Trauer Gewande;

In festlicher Feier,

Herrlich enthiillet

Stand da die Erde, die Welt.
Wer tat das Wunder?

Die Liebe der Mutter,

Die Treue des Bruders!

Die Liebe, sie schwingt sich
Ob allen Schranken,

lhr weicht jede Wehre,
Zerspaltet, zersprungen

Die Schilder und Schwerter,



Die Waffen von Stahl schmelzen,
Und Biche des Lebens,

Wenn Liebe sie anhaucht,
Wallen aus der Wiiste.

Fricka. Was ich sagte,
Gedenket Ihr Ménner?
»Wer kann ermessen,
Die Tiefen des Kummers,
Die Trinen der Treue,
Die Liebe der Muttter?
Schauet auf Baldur,

Den Bringer der Freuden,
Aus Tod und Trauer
Zum Lichte gelanget.

CHOR.

Liebe siegt allein!
Nicht Helheims Machte —
Des Lebens Herrschergott,

Vil

| Gen Himmel gehoben,
Der aus dem Dunkel
Das Weltall geweckt!

{ Fricka. Auf Liebe baut
' Mehr als auf Waffen,
Biegsamen Bogen,
Splitternden Speer.

Alle.

Denn ob allen Schranken
Schwingt sich die Liebe.
lhr weicht jede Wehre,
Zerspaltet, zersprungen,
Und Schilder und Schwerter
Und Waffen von Stahl schmelzen,
Es wallen aus der Wiiste
Biche des Lebens,

Wenn Liebe sie anhaucht.
Auf Liebe baut

Mehr als auf Walffen,
Biegsamen Bogen,
Splitternden Speer!

Aus dem Englischen des JOSEPH BENNETT
iibersetzt von DR. WILHELM HENZEN.
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Hermodur
Baldur

...............................

Chorus of warriors and people.

Hermodur
Baldur

Chor der Helden und des Volkes.
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Chorus. Chor.

“The Sun-god’s Return” 3
»,Des Sonnengotts Heimke

Scene I.
The Mission of Hermodur. Die Sendung Hermodurs.
Under the Walls 6f Asgard. Vor den Willen von Asgard.
Warriors and people, Friga and Hermodur. Helden, Volk, Fricka und Hermodur.
Joseph Bennett. Alex.C.Mackenzie.
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Allegro moderato (d - 80)
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Scene III.
Baldur’s Return. — Baldurs Heimkehr.
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. t L ——ig- =
= Af——p—a—13 PES
J L4 T, 14 LA AR .
Far flung be-fore him, so ea-ger,so eagerhiscom - ing!
men, Bald nahtBal - durn, sie kiinden,siekiindenseinKom - men/!
S, ——————— R
1 - A i l\' R U P o EY 1
: - T -
be fore him, so ea- gerhis,
Bald naht, bald naht Bal - dur, ste kiindensein
f I - ke -
1] y L Y Yy v Vrv 7
flung be-fore him, so ea-ger,so ea-gerhis com - ing!
men, Bald naht Bal - dur, naht Baldur, siekiindensernKom - men _____
4 = - === ===l
Bal dur, Far flung be - fore him, so ea-gerhis
Bal . dur, bald, bald naht Bal _ dur, ste kiinden setn
=TS
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’ Allegretto vivo (quasi pastorale). (d--58) Sopran-Sclo Fricka.
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coming!
Kommen!
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coming!
Kommen!
Alleg>rett0 VIVO (quasi pastorale).
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earth s a-| wake!
8t sie er.|wacht!

. L —— _—
— | ¢ "
1 1 1 K S X
=K - . ) -
- eo -
earth ___ is a -| wake!
ot ste er-| wacht!
P e <
= =
S GRS 9 A
g ) | 1 ) AED

earth____ is a -| wake!

st site erfwacht —— _ |
= — 11—
earth___ is a - wake!

Seht, schon st sie er- wac/iti —
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.~ = leggiero
&1 L D S o
o v 1
= - f
_E e -g — = 1 +
e
o
e sempre staccato
of e, - = e
v ¥ T I\ 1
T 4 T
Joy-ous-ly sing-ing a |songof  de-light, Joy - ous-ly sing-ing a

Se - ligschonsingtsie Ein

Lied der Ent-ziik - kung,

Se - ligschonsingtsie Ein

nf .
= = = e i = i
+—=
Joy-ous - ly
mf leggiero - Se - lig schon
'. F . . =2 —
r— = i 1 1 1 T 1) P \iL —
. R et +——+ ¥ -+
Joy-ous-ly sing-ing a song of de - light!___
Se - lig schon singt sie Etn Lied der Ent . zik - kung,
= -
o, = . — ] i . =
T \I\l i 1 1
— I T 3 /%
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song of de-l'ig"ht._'
Liedder Ent-zik - kung,

I

P~

l—1
L <

I T g ;
Proud-ly be-decking

self as a bride, a

er-
Schmiicket  sichstols Mit dem |Zier-rat der Braut, der
=
P R —
S==== = S==== =
sfng-ing a songof d - light,
singt sie Bin LiedderEnt - -|zik - - kung,
= = S e = o e e e s e
Proud-ly be-deck-ingherselfas a
Schmiicket sich stols Mit demZierratder
T — R S T V|
/ E
> . o =2 . i g
oy s £4J i A 4 hd J |
Z— ” S ] o 1 o
T P T i P ! ? L T
>
’y‘ 1 | |/- ‘l @ -
E‘,::E:?" = —r = x
— =t r
Proud-ly  be-deck-ing her-self as a bride, a bride
Schmiicket sichstolzsMit dem \Zier-rat der Brawt, der |Braut,
vf> - == >
= = ) =
s ——
In whose |beau - ty the
Dag der |Brdut’ - gam, der
mf sempre stacc. . ‘ .
e 4 = 1
T T Ri ' 1 .
Proud-ly be -{deck-ing her-self as a bride
Schmiicket sich |stols Mit demZier-rat der |Braut,
P — f=> = = .
== z = === 2
bride, In whosebeau - ty
Braut, Dapg der Braut’ - gam,
>
-l - > ¢ J: i s
= = S=== + —
nf — J . J . f
% J:.U——J— _____hJ__J:[__.I . B——— +
=+ . =t — ] L5 =
g 17 S v v
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In whose
Dap der
——1——+——+—— e | vf:
1 F—¢ : ?u_t;
bride - groom shall re -|joice and be glad,and be glad, and be

&olt - li-che

Bal - dur |Froh thr be -geg -ne, der Brdut'gam thr be -

L >~ 'fg .

} . — o - —+—+ +——Ff—= t 1—

the _ bride_ groom shall re - joice and be glad, and be
der gott - li_che Bal - dur Frok thr be . geg-ne, thr  be -

iy ¢ $ota 4]0 5 ¢

N

B.& C? 13294

+ T S ———
. . ———
b + T 4 bL—JTJ— = +
— - — P — - — ]
—— T T F T
==
=
z 1 S e 4+
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beau - t'y the bride groom shall re - joice and be glad,and be
Braut’ - gam, der gott - li-che Bal - dur Froh ihr ja [froh__ be-
- _ [ SO ]
=—r——} = +=f
I 1=
shall re-joice and be
- - ne, Jrok thr, froh be -
> n = N P
— —F e
In whose beau - t".y the ~ bride _ groo shallre-j(')ice and be
Dag der Braut’ - gam, der gott - It - che \Frohihr ja froh be -
y i > ; pd v 2 t -
: 4 4 a———F—+—+—+
T -
glad, shall re-joice and be
geg - - me, Srok thr, froh— be-
> .
red  pfee 4 Jl2f Z.3  cee
a Ll ) = 1V
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f I—y ,
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—r—r—= - 4
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Y glad! n
&eg - ne. -
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Y glad'______ |
geg-ne. |
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tr —— =7
v glad!' ____ |
geg -ne.
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; Friga.
And‘ante tranquillo (J-:50) Frigka. p dolce —
Sl - - lgnt no long - er the
Lan - - ger nicht schwei - get der

~—

) e |
) - | 1 1 1

T
| o cane SHEN ¥

ad 11.
— ' )>9— a tempo y 4 =
- v o i — -
) L 1 ) | ) = #i { )74 B SR L L
Y] ! T— = L4 A 4 1§
song of the birds Droop - ing no
Vo - - gel-ge - sang. Lin . - ger nicht
allargando ]
colla voce a tempo —
T = ) ¢ P—— x—% : — | )|
& b . G\——/z )
~ e
r —
;ﬁf ﬁlw R W
5 — [ X L 10 0 "'i———‘
L 1 1 — | # SO
T T Q. <
(ad 1:8.)
————
o —— . - >§3 _ a tempo
s n — 1 3 B | 1 1N 1 4% I\ ) § N
.J ¥ } 1'1 }'U\
long - er the flow - - ers of the field. The
wel - ken die Blu . -  mender Au. Die
i a tempo
allargando cokta voce
J;- —T5 1N 11 N 1 —~t—NT 11 i

@ Animato (J -60) J— e
} - v - ! D ————
- ~— T } —1- 1 ] | in(‘ 3}
o b ¥ ! ¥ % ;1 1 |
depths__ of the for - est re - spond to the call
Tie - fen der Hai - nc ant - wor-len dem Ruf,
—1
b 2!
»
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s =4

B.&TO 13294



T T N hY ﬁh' - - —— 3 .|
- ) ol 1T 1 I U &  F - 1
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new - ly a-wa - kened life.
Trii - ler des Le - bens em por.

N

P J_j—ii\ ) »i: ).
%'J & 7 b T

o |
)= = =1
oy = —
= S e e
v//
)”}, —-¢I= /:"A/'l J
F—= r—5 = P s =
i +H —+ H = 2
The wa - terfalls gleam, gleam in the
Der Wus - serfall glit - zert, gltt-zert in

crescendo ma scmpre dolee e tranquillo

é é J.':",’ L™ E’é L - < 7
Pk ' I'
= (=7 = ’
= = 2
- b WJELJE] B B
y OO s
y o I o~ =3
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}I? j&“ 4 T 7 A ]% = }
i — ) | r . :
stx"engthf?m ng light,
Sar - bi-gem Licht, espressivo
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o Ve T ¢ | Se——
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L 1E] 1B 1B ) 4 4
¥ = Xx =
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And o- verall arch-es a stain less
Una; wol - ken-los wolbt sichdas  Him - - - mels -
2
s I E g ™ poco rit.
oy —y == F— g
o |4 4
mé//27-j;>/r » b P
2 2 P e O - —, T g
T 9 roe © ) et <
b iL 1 <Y o a% /h[ , ‘
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Allegro moderato (J-80)
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— 1 + H A =)
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zelt.
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a tempo p dolce ——————
— - = == ! ——————]
S— . 174 - 1
Lo, the (Sun - rod at
Seht, der |Gott ist e -
i . ; %[
o - — I_! 1 1
Lo, the |Sun - god at
Seht, der |Golt ist ge -

Chorus. Chor.
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————————
— s
—g X —
hand! '
naht!
I = =
ha.na!_.___[
Y ——  |nf —
—P———n—>5 e ——— ——
Lo, the |Sun- g'od at hand!
Seht, der |Gott ist ge - | naht/
—————
p : IIa
= = 1 — |
Lo, the Sun- god at hand!
Seht, der Gott 1ist ge - mnaht!
» ] | T —- [ f™
—a S=s==s |
g E@; .;..\P: = NE!
- - . ) =l 1 M
—=s - T ==
Meno mosso (d-69) P —
= = = = &
The |[glo - - ry in -
Die (Glo - - rie des
zl —<.
= = = £ = e =Fr
¥ |3 - e
The |glo - - Ty in -
Die |Glo - rie des
T ;DI 1 t —
= = =——=——-——=—
The |glo - - ry in -
Die |Glo - - rie des
P
- - 7 = 1 Y1 I A — -
The glo - ry in crea-ses,
Die Glo - ri-e des Lich-tes,

PrTE

sempre largamente senza ac
~~

cele%
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———
ra - (ﬁance —_—

p
—r [ G — -
b 1 1 B 4 'Y 1
And touch-es with | ra - - dianceThetowers of
die Glo . rie des | Lich - - tes wum - -
v T N g —1 ! Il i N
jl o lI. } P’l
3 ! v
ses, And touches with ra = - diance The tow - ers of
- les, dic Glo - rie des Lich - - |tes Mit Strah - len um -
p ra - diance
T r r ' 2 ‘
e = = = =t =
! 1 - ) 4 ¥ 1 ~—1 V ¥ V
a - ses, And tou- ches with | ra - — dianceThe towers of
Lich - tes, die Glo - rie des | Lich - - tes um - -

]l
- 4 1 f = -
with ra - diance the
Mir Strah - len die
_2’ 1 1 A
= 7 — ] 4y N
2 [ - - 2o o]
with ra - diance the
Mt Strah - len die
V)
——— - K
- { y
with ra - diance e
Mt Strah - len die
E—————
2 » L V4 o A
£ e L
et — 1 —+ —+ £ -
touch - e¢s with ra~ - - diance, with
wm - it - tert Mi/ Strah - - len, mit

poco
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Meno mosso (d-60)

nf ———— S= molto largamentc ”1})“ dolce
s i'j T :r va — "v'? 41%
¥ tow - ers of As - gard. It floods
Zin - menvon As -  gard. Es wiegt
wf f[= mp dolce .
4l o B ¢ Py ) N 1 )
+—— 4+ & -
AT I
tow - ers of As - gard. It floods earth and
Zin - nenvon As - @ gard. Es wiegt sich die
An‘z’f — ==
J ¥ - ¥ =
tow - ers of As - gard.
Zin - men von As - gard.
o Sba 9 — | |"P
) ol N I
1] 1 1 L \r 21 ? —m
3 ¥
N ra dlanxcethe tow - ers of As- gard.
Strah - len die Zin - nenvon As - gard.
Meno mosso. )
allargando e NGO largumenic e futly legato
/—\‘
b foaby >
+ ¥ i
/3 L4 W
p
752 b
ba ot Lot
T - 7 3 b 4 3 3 3
b& =
T — I —
earth and o - i | cean "With ce -
sich die Er - - - de, rings  in
e f— T,
} i ¥ { ‘[Jl“'L %J- J‘%
N—he- < —a
o - - cean, earth and o - - cean
¥ - de, szclt die Er - - de
dglce - e
S i if——:?—#"— —g—+g £ —
Y Y -
It floods earth___ and o - - cean
Es wiegt sich die Er . - de he
dolce Lo 2 E.2
) oy 18
— ‘L‘ o { 1
P
t floods earth and
Es  wiegt stch die
/”x /“—’_\
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Com et et bty ]
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les - tial, ce - les - tial splen - dour!
Him - mels, in Him - mels Hel - le!
/) ) N P, .
o —ye——r N—1— 1 1 T
- i i u ni’. i?: W'l:‘_{ &=
¢ ith ce - les - - tial splen - dour!
rings in  Him - - mels Het - e/t
L | : } 4[ - o ——
+' _ B —1 T -
o }= —3 T 4 ! !
With de - les - - tial splen - dour!
riNgs  in Him_ - - mels Hel - le!
P
e s 7 s 7 e —f-= - 1
¥ 1 ¥— ¥ —
0 - cean Withce-les - - tial splen - - dour!
Er - de n Him - mels Hel - - - - -
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Friga.
Ff‘lcka@ appassionato molto
0L o e =
e a8 2 e —— y =T 1 1T ]_ufﬂ"ﬁ“—‘]
b 1 f—eo—F1—F—o Fri —
v 0 Bal - dur,my Beau - ti-ful,
0 Bal - dur,Du Herr - li-cher,

Animato.(¢:72)meeees
1 CSpr. L fk 1g/:_\## # 'S'OE)—_\I‘C ﬁ
l I ; i dolce =
£ Z M"@E%@

\
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§ 707D R e —— 7 =
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i LN Illp /_E n n - f

v 1" A B S - | A0 U SV AED S | 1 1 . 4 1 { et 7 104 b |
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My love, all im- pa-tience,Rushes to meet thee, 0

I Wie  brennt__ meine Sehn-suchtDichzu um - fahn, o

— &
— N T~ “~

el e

crese. np N —

p—— ———
% B =
v i I 1 1 Y 1.7
D) ' : . ' r—
Bal - dur, my Beau - ti- ful, My arms are a- round thee, Ere yetthouap-
Bal - dur, Du Herr - U7 - cher, Wiebrennt met-ne Sehn -suchtDich  zuum-
m poco strine.
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S — poco stringendo
/- - } i T T —1 e T 1
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D t D " AN VS S— b 1 —
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pear - est, ereyetthouap - pear - est:
SJahn, Dich eng suum - fa - - hen!
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e 4 1
) | 4 L4 T
To my bo - som I press_. thee: __
Fest halt ich am Her - zen.____
a tempo

ddd e S i

—— —— i ———— P ———

Chorus. Chor
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On thylips, on tﬁy lips__ are my kis - - -
Und kiis - se. und kius -  se mein Kind, mein

pdolce, . |
N i _—1 A
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F — T 7 P—" -
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Be-hold him re -
Seht wie er
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a Lempo meno mosso (J - 69)
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ent With | light re - cre - a- ted, re - splen -
lee In; lelui‘- new - em ch;h-te, . ) er leuc}z- {-
— a2+ % =
LA 4 1 1 - & ¥
Be-hold him re - splen - dent W{th light re-cre - a - ted, re-
Seht wie er leuch - tel In lenz - neu-em Lich - te, er
ndolce -A_i_ = - n — —% _F .‘\t\ T p
o g
Ca ! - !
Be-hold him re |- splen - dent  With [light re-cre -| a - ted, re-
Schtwie er leuch - tet In lens - neu-.em Lich - te, er
Il | ———— ——————
By - y 4 1— T ¥ ry [ vy
2P - } A 1 1 o I 1 Tn, —1
] % ¥ 3 3_3 32
Be- hold him re- splen - dent, re-splen-dent, .  With
Seht wie er leuch - tet im Lich - te, er
7 23 3 (2 g _
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S . £ o |57
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J Scarce can our wea-ry eyes,.
e Kaumkanndas Av - ge, —
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v - - dent, with |light re-crel-a-ted.__
- - tet 1in lenz - mnewu-em Lichte.
Ly 1 i =
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& T 11—
v splen-dent,with light re-cre -a-ted.__
leuch - tet  in lenz - mnew-em Lich-te.___
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splen - dent,with |light re- crel-a-ted. _
leuch - tet  in lenz - new-em Lichte.__
l‘n L 1
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light re - cre-a - ted,withlight re-cre- a - ted.
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Piii mosso (d-80)
— r——— 1 — —6F - 7 - ]
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Scarce can our | wea-ry eyes, Weak-ened by watch - mg,
Kaum kanndas | Au__- %_ Wund von| Wa - chen,
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Scarce can our wea-ry eyes, Weak-ened by wat ch 1ng,
Kaum kann das Au - ge,- Wund___ von Wa chen,
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Scarce can wea-ry eyes, W eak-ened by |watch - ing,
Kaum kann dus | Au - ge,_ Wund___ von| Wa - _ chen,
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Scarce can our wea-ry eyes, Weak-ened by watch - ing,
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weak-ened by |watch - ing, En |- dure _ the ef -| ful - gence, en -
we - he vom| Wa - chen, Sein mGlan - zen er |-tra - gem, Sein
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weak-ened by watch - ing, En - dure __ the ef- ful - gence, en-
we - he vom Wa . chen, Sein Glin - zen er - tra - gen, sein
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= = =r 3 ~ -
P I'IP ——
75 N o g g — td———7 {¥% bd—— o
is = s =
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sempre dolce . . 95
( portamento Allegro vivo (d:100)
dure the ef - ful - gence.___
Glan - zen er - tra - gen.
wf ———  porfamenfo ————_
e = =
ful - gencel _
tr:; - gen. Y
ortamento —
; D f huni* y 2 b —
= ;41"‘ : ) 2 I% y w—
ful - 'gence. '
tra - fen.
ortamento,

o 3
T ¥ 1 ). | .
b 1 AT o T 7 = bl -
i o=

ful - gence
tra - gen._|

ortamento N

¥ LT 17

I y A Mo 1 — b el e
i G L 1 ¥ 1 Ll ) 4 1 o
- ; = o
\—-/

dure the - ful - gence.

Glin - zen er . tra - gen.—_ Allegro vivo (d=100)

of __PPR

=
2
|

{1,
12 b1 | 1
D YT o
%‘ H]}; P2 5 #
— -
-
= l I:l

H
— f
2 el e-jf df-
©

-
= = r——#
All  hail tothee,
m Heil  Dir,heil Dir
_"P > =k
— - 7a t 7 J! A R
K
All hail ______ to thee,
mp - Herl . Dir, _______ heilDir
= — 2 o
All kail, 1}  all hail to thee,
4 ., Hei? Dir, | kel Dir,heil Dir
Ii]_) — —— ———
{ r { 1 & JIJ: 16 }! 1] ) & ‘
- : —y
All hail,___ all hail_____ to thee,
Hetl Dir, ________ heil Dir, _____ _  heilDir
- 54
- T o
1 ) .
] N—
1 pam——— mp
: ) d 3 _ 3 6 22 3!- -9!.
¥ + s+ 4 * f
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”f = f &
SIS S =F =TS SLE=
Y Bal-dur,__ Lord of life and the
bBal - dur,__ Herr - - scher des| Le - - - bensdes
)/Ir >| L) vf N "
= = = =S : e T
Y Bal-dur, _ Lord of life, of | life and the
Bal - dur, — Du, des Le - - bens| Herr - scher, Du der
= L. > =
Pt P2 = gz“ += L =
! }
Bal-dur,__ Lord of life, of | life and the
Bal . dur, Du, des Le . - bens| Herr - - - schepder
nf = S = -
L _m ¢ £ = le 4o o
:V s A ) § . 4 r. }—- ¥ .l‘ % ¥ ' 1
Bal- dur, _ Lord of life and the liv- ing
Bal - dur, _ Du, der Herr . - - scherdes Le .- bens!
> - \ v
BB e o g Jelel
! F ) LA ) gl; ) o
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nf ———
—= = r—1—f
. S —y
ing! All hail to tﬂee,
Le - bens! Heil Dir, hetl Dir
x> = o = ——h—h
d—p——— = —— d ]
¢ f =t
liv - ing! All hail to thee,
Herr - scher! Hedl Dir, herl Dir
== m‘,: = - n
— % f i ) | ¥ ¥
L 1 L4 I
liv - ing! All  hail, | all hail to thee,
Herr . scher/ Heil  Dir, | Aeil Dir, heil Dir
m T ———
. A £ -—p = > — A&
- —4 + —+——+ — +
+ — -
All hail, All hail to thee,
Herl Dir, hetl Dir, heil Dir
2
£ ~ =
< . 2B = ; £f £
P —‘_H:EEi ¢ s 19 | Wi;
/\‘ mp
y E e e
5 =1 ———F
k4



T

———4

[ -
L Y | N
4 1 ) . J o K] ) N 1Y
-~ I 1 1) a7
! T + e
Lord of life and the
Du der Herr - - scher des
1 i A ==
1 1 I\ Y 1 n
) P § 1 X 1 e
7 - a1 = K | NS R
| b o o — I N
k . B
life, Lord of | life and the
Herr - scher, der | Herr - - - scher des
— iy >.. ! Id 4K
J‘f % H.{' 4,3“ F &
life, Lord of | life and the
Herr - scher, der | Herr . - - scher.des
= ———— = > = =
d
1 ("]
- 1) T )r A ra
¥ 1 r }
Lord of life and the liv - ing!
Du, der Herr - - scherdes Le - bens!
i K —1T——® 11 HT
A el

] - ) ¥
= .
@Dmeno mosso, tranquillo (d - 88)
pespr
—— 2 o — | +—+— i
} —a & —— <7
Those _{ whomthy pass - - ing Left
Ach, | da Du fer - - mne warst,
cspr.
p?' [ S
= S o S
= S— La— ¥
Those ____ whomthy pass - - ing Left
Ach, da Du fer - - me warst,
o | = —3~ meno mosso,tranquillo (Jﬁ’)/————\
b U ] ——re—
iy I N1 1 1 J‘gjjva
T N’ — .
p— r V y4 ~1
- _ﬁfL T 1T 1 11— re 121)111{'21;[
V4 i
Y N L4 [ §
ST AT L
~—N =
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98

P espr ———
1 —
— — - & o e 1 ——f
b = 71 1= T T
.J A v Rl —
Those_{_ whomthy pass - - ing Left
Ack,— | = da du for . - ne warst
1 — 2 =
WA ) 1 d . -
\SS SR B SR SN i s - —w—r
Z L= I
D) . ___ T . ' -
wee€p - ing_ in dark - - ness
Freud - los_. im Dun - - keln
| P espr. P I N
Jx 1 B i
iy — - = — o 1 . 4
= 1 ———
v Those_{ ~ whomthy pass - - ing Left
. — Ach, | da du fer - - me warst
1 =3 . n
1+ E = =
A weep-ing in dark - - ness
Freud - los im Dun - - keln

——
‘_‘—i — p sempre dolw. 2 —
T e
’ * R =
1 ing in [darkness those L whom thy pass-ing left weep -
Preud los im |Dun_kein Dack : ten wirDei-ner, Ja  frewd -
P . sempre dolce . ———
; Sn— Jﬁi —— Nt t 1 — - —
o ¢ {bd P —t
Those whom thy [pass - ing left | weep - ing in
Wir dack - ten |Dei - mer, ja Jreud - los m
P sempre dolce —_—
I 0 3 )|
+ . ;S = S S m— i — —. -
1 4 I 4— ] =
ing in |[dark - ness those whom thy ass - ing, thy
los vm |Dun - keln Dack - ten wir et - men, Ja
P sempre dolce | 2 ———d%
— = s uEsES == Sss=——==
Tﬁose\\?homthy pass - ing left weep - ing in__
Dach - ten wir es - mer, ja, freud - los  im__
/’_'\j' - /:L_\J P—
W%%
‘ ~
<
+— —
Pt
\___/
\____./
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A —1 e T  — 17
- ing in dark-ness, weep - - ing, weep - - ix'Jg in
- los im Dun-keln dach - - ten, dach - - ten wir
mf . N
I N 1 1 ) § 1 1
weep - - - ing— t\eﬁ’fp’ ing_ in_—_
Dack - - - ten,_ | dach - ften__ wir_
_f = i 7 S
e e — -1~ i e—— M i——
L AIL —T A
pass - weep - - ing,- | weep - ing in
Jreud-los im Dun-keln Dach - - ten,_ | dach - - ten wir
T 2
r £ - -
+ ¥ e oy — » & . 1 A
1 1 ¥ .
dark-ness, left weep - ing, weep - ing in
Dun - keln dach - ten, Dach - ten, dach - - ten wir

2 N

o
Pop T >
I | — T S
mn J_ —————
—~ P T —
i )
— 1 _J 4
> 1 Y 11'—% ] i 1’7 7 =
v
P s
i P = _mp ra—
i — " — - —

1“1‘} } ¥ ¥
darkness With thee, withthee, with [thee,with thee have a -
Des-ner, Nun Du, nun Du. nun |Du uns na - he,

np = —

1 -\

- "\r |y { i { ) l‘f 1
e —4 7 — &
- = i
With thee,_] _ with thee have a -
P Nun Du L uns na - he
L PP g0
thee, with | thee, with thee have a -
Du, nun Du uns na - ke,
—_— e et 3
[y — I " ] = i .'1 = } 7[ “'IP
JT 1 r.y % ! = 1 JL 'V LS
darkness With thee, with thee, with thee,with thee have a -
Des ner, Nun Du, nun Du, nun Du wuns na - he
anymato poco a poco e se
P poc myre crescg .
| J F L Y [ 0
s = S HE e
~ g -
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100

a tempo I (J: 100)

allargandoss _ﬁ:‘
§-b mf? s ST S . S T ST —
S —F p—4—r—1+1
* ~= — ! — .
ri - sen,— with| thee have a -{ri - sen
Labt uns_ Dein | Licht, labt uns Dein Licht.
b ”‘f>J — 3ﬁ — :Ii:::‘*‘“jf‘g/ >§: =
— e — 5] vli # £ -1 4 !
ri - sen,— with| thee have | a _[ri - sen!
Labt uns__ Dein | Lickt, labt uns Dein Licht.
| T e — 2 :
Y  ri . semn, with| thee—' have a -[ri - sen
Labt uns  Dein| Lickt, . labt uns Dein Lickt.
”lf 2 f >
L T I WIS N | -
=== f By s ==
Py — T 13 —= .
ri - sen, with thee__ have a - ri - sen!
Labt uns Dein  Licht,__  labt uns Dein Licht.
allargandostr-\' e g .= @ tempo 7(d- 100)
< —_——
>~ ) amn &
l { i i = i S==
m 2 _ >/____\\f - -
o iz FE e £ 7 F
ﬁg_—gk_i e e B Ty S
1 1J 1 -
q'é T 4 T . T
®,r
> =
[N —— ) o o
—— ==r=
— Hear - ken the
_ Las - set uns
1N .
—% - = =
mf
= =
— = = 1%
Hear - ken the
Las - set uns
¥—1 = = =
— ” >. —
o~ /‘ /g/‘ > qi. qi - . o
(I TAST N s N AN 2
f } ll f T 41-7 ) o 1
J B e = s 1 1
S —
. 3 b,
> & >
e 4 P-4
! : bE- 8
'l _’_‘ =_/ l"IL ?'l_? [ = —-I
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aestoso.
— 1 L‘argainenfe. (< 80)
) - 1 i g IN 3
¢ 1 .L. - : =% =
world cry_y hear - ken the world - ery__
las set uns jauch - zen._
== -, A
Vi e —— R T —  — T = —h—x
H _ii:i"—L":dJ——‘——ij — o —u g+
the uorld-cry, the world - cry.— Welcome, O
uns | Ju - bein,_ und jauch - zen.__ Bal-dur, Will -
> = . >
3 N F: 3:4:!_'—# r -
T L. — 4IIT { % ivl i:
world - 'cry_z hear - ken the world - ery__
Ju - beln,_ las - set uns jauch - zen._
— > T S
11 O = F——'—F
S e S e— - —F +—
Hear - ken  the world- cry,_ the world - ery_ Welcome, O
Las -  set uns Ju - beln__ und wah zen. _.t Will-kom-men
ente.
g g A ar ga.m aestoso.
L E E E £ : =82)
)l r } 1
e e o
= —
nf = ’ ;o f
: £ F—g b *z%p' T
Y- LI'__{—_ o E% —7 >
| —— ";k =1 74 —F %:
— = \ = T
2w P IF .- X ———— — |
o — 1 o -——
Wel - - come, [wel - come, O |Bal- dur! Lord __
Bal - - dur, will _ kom . men{Bal - dur/ Herr -
= = = =
1 ) T of i |
—= o ——+—
wel - come, wel - come, g al-dur! Lord
Fal . dur will -  kom - men|Bal-dur!/ Herr -
> > \ > =
+ - 2o} = } = +
1 1 e 1 - —
wel - come, O |Bal - dur! Lord
osll - kom - men|Bal - dur’ Herr -
= > = = A 1 ?ﬁ\\‘
= ¥ f = H+—+ F
=i r— ] . iij —
wel - come, O Bal-dur! Lord___
Bal - kom - men Bal-dur! Herr -
>
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@mp

the | liv - ing! Lord of light and all
des | Le - bens. Herr des Lickts und des
A = > Mp
the | liv - ing! "Lord of
des | Le - bens. Herr. des
=_= s :
ol e —
the | liv - ing! Lord of
des | Le - b>ens. Herr des
" —
F—H* 3
} +—+——¥ % —
and the liv- ing!
- - scher der Welt und des Le - bens.
L 4 2 L 44 Lo e
. @ =& -
g+ L e = ———
- mp
44 = g
—~ 7 i o
>p—® - — &
ro

mp V4
: "
Lord Lord  of the
Herr Brin - gerder,
P b1
¢ l. [ 4 1T :
Lord of light and all| glad - - ness,_ Lord  of the
Herr des Licktsunddes| Le - - bens, _ Brin - gerder,
mp , =)\ P
E, — Eﬁ;@@l
Lord of |glad - - ness,. Lord of the
Herr des| Le - - bens, Brin - gerder
mp ?l— A 4
=-_ . (] O l. ) N 1N I’ Al
Lord  of light andall gladness, Lord  of lightandall glad - ness,
Herr  desLichtsunddes Le-bens, Herr des Lichtsunddes Le - - bens,
T a~
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108

»P se
P A >N ’”7"3
bt— 1y Y i e —
—— 1 1 4 » Ilj' 3 } 11 4 W
joys thatnow are, Lord of theljoys tHatnow are And of de-
Freud’ fir al - le Zest, Brin - gerder Lust fur al - le |Zeit, Brin - - gerder
mp — —————

=

l

) |

) O

I 1

|

A
BaY

L 1A%

————

I T I\ E!

JIi L. ! ) S il |
And of de -

joys that now_ a.;'e, Lord of theljoys thatnow_ |are
Freud’ firal-le Zeit, Brin - gerder Lust firal - ls )Zeit, Brin - ger der
m —— ——
— ~i— —5 f’L—ZEZP &
} : T e 1 1 7
joys thatnow are, Lord___ of the| joysthatnow are  And of de-!
Freud' fur al - le Zeit, Brin - gerder Lust fir al - le |Zeit, Brin - - gerder
m )~ ——_—‘:.—‘7—\ —————— T
N % Ir"[ V)

] 2 — — =t T
Lord of the joys that now_ are,that now_ are And of de -
Bringerder Lust Sur al -le Zest, fiir al - le Zeit, Brin - ger der

sempre cresc. b
/'—_\ /-"_\ . " ~
o N . C‘ o (
77 1 ]
ﬁ%g T T
’”}) .——nﬁ: - -
L 24 E K ; Jud 5 g 3
= e =
~ 1 S~— T w b —
N \_—/
crese R "g‘ . ;4 fL - -
—1 lAL D%El i\;g J‘! 'ﬁlra 1 — 7 v 4 ﬁl i E
lights, and of deJlights that shall |~ Dehere - af - ter!
Lust Brin -  gerder| Lust n al - - - le Zu - kunft!
ﬁé + = — K 4j >'r y o
Ee———. o bere 4
Ve A4 — = T v L
lights that shall behere - af - ter!
ust Brin - ger der Lust in al - - - le Zu - kunft!
o B ——————— = > =
’-o ? ﬁlﬁ::&H s 1 GLP 3 1 T
lights, and 5ﬂe-liéhts that  shall . behere - af - ter!
Lust Brin -  ger der|Lust in al - - - e Zu - kunft!
— ] e S PRy

 — I + - ¥ e —— o +

lights, and of de - lights that shall be here - af - ter!
Lust Brin-ger der Lust n al - - - e Zu - kunf¥!
>~ 3 7 z
1 4 D44 L ‘-—._.-‘E
= §J = J = | —_— | f
' 7 ﬂ 7 . = Nl 2 B
L “-"'\ . Lp l O > =
pe 5 v 1 I L g > [,.
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allargando molto

Maestoso. =Rt
| f = > > - - J;:/_\ .
f e R
+—- +——1 I ! ® r.y 1 1 =
v Welcome,0 Bal - dur, Lord of
Bal - dur,Will |- kom - men! Herr - - - scher des
[/ S = = = . r>./ — L
. — . — ) > —————— g_ w
v Welcome,O Bal - dur, Lord _ of
Bal.-dur Will |- kom - men/ Herr - - - scher des
; — t = 5 . ——
J Welcome,0 Bal - dur, Lord of
Bal-durWill |- kom - men! Herr - - - scher des
fb: L= be a o ﬂ% B P
(Y 3 1 I
= I SS———— f% t 1 K = } +
Welcome, O Bal - dur, Lord of
Bal.dur,Will - kom - ‘men/ Herr - - - 8cher des
allargando molto

:"R >
==

nf
o e
& (o 1w
EFEFEEEE LA i
)
/—’—_\

>. 3 ZT'—\ ') 1 3
4 ? ==

liv - - -| ing!

Le - - -| bens!

liv - - -ling!
Le - - -|bens!
o)
- Y o —~ )
E E= = pS==
of life and the liv - - - ing!
Lich - - tes Herrscher des Le - - - bens!
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‘ Moderato. 105

Baldur. R t.
ect - - _ha tempo . ,,‘/‘ .
D Hear-ken me n'ow, gods_  and he- roes of Asgard, And you,. O
Hort mich,Ihr Hel - den und Got- ter von Asgard/ und hort,- IThr
L, (pizs.) N g >
- = ——r——] - %
B EEL - °_ _—
A —
R ! i P
% —= r— —3 3
. E— £ - C7
#] S ——————— B3
L Maest0so.(d: 72) L L ==
= —F - 1<
1 T YIT 7 - 1 —1 ILF;lj.u ¥
people, lo -ving and faithful! Thepor - - talsof
Mannen, mei-ne Ge-treu-en! AusdenTo - ren von
[N [ al/\ > =
— - —=
S F e T = S
_— b, ———— ~ —_—
& 2 1 - o A= [ = /,
o LI 1 B0 7 B .
; e -
¥ [ — >. ~————————

Hel-heim openedoutward and lo' * nlly out - go - mg was as a
Hel-heimTratichher-aus,.  Wie Auf - gang der Son - - ne, So war mein

17y 1 4T~ /—__\
) i 7 S Sa— =7 = —1—3 .
§ ——g g %itr‘"—_——;d:
S Gl - i

pp \F"/ P 'v —————T
3 s T
pi E =" =1+ = = 2= =
espres.;
f H )/!(. <' /" f%— a {empo
- R ‘? 1[ 1 1 1 ) & B
sun - burst, Clothingde-so-la-tion and hor-ror with beau-ty!
Auf - stieg Trau - erwundTrii - be kleidend in Schionkeit.
o d T R “lompo
— L — : * S R S S v ——
. ). —+ & ] ) S TS b { 4
T T 7
" —_— | f poco rit. np >ﬁi
=S =] B e o
.1 Ad T é {'.r é -1 — 4 —_———

s EEES
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Allegro modera'g/g; (d-92)

Il_ll L ; { I’,u I - = 1I e —
= - e e — —" ——
/4 [ L i 'F\ i' +—+ 7 —T i
¢ The dark of the Un - der-world_
Die Nacht der Un -  ter - welt___
L dolce I . L —
[0 JOR >N 1 | 1 1] & . 1 1
oy ] 3 . P A S
o0 I = 42D
l" ;EF! E‘_F ! 3 U 2 E F 1§ E}_l_
YR . > 32 = > |
Sy T e { {
) ad ) AR TN 1 I B R ——t D =
bhv 0 O X ‘ITJ_il‘,JHI'}JIJ—! ‘jl‘r flt 31’1!4Ill
3 ; $ W ~ sempre staccato ~
r b X —— w — re "Z‘ —. B | —
) 1 = = 1 T
+ — M T ) { - - 1 -
v va - nishedbe-fore  me; The rocks__ were il -
macht’ ich su Nich - te, Hoch rag - - - ten die
>
1 | " | I ‘l J 1 ,\
) cmmm— O ./ 1 & — !
27 b
F R e R R
»m ———
} } L
vy 1 1 1 1 L1 1 L D S | e T T
3 [ ] < =
v
b - la/\F 2 F 4L£. /)
H H —H#e——11 u”  ———
.J - ‘!; | St A = 1 % 1 —L . A 1 J
- ln - mined with ro - - - se-ate splen - - dour;
Stei - ne, In 7o - - - si-gem  Schim - - mer
LN = il e T < —
; 3 ) —
H 4
C C tr
. —————— 7
| 1 1 1 )l —
i - - 3 | |
nf ——— -
He T . =~
b e e A i B~ |
1 1 JrJ j"{i 4 1 1 '{7 e J
The spray of the ri- - - ver gleam - - ed as
Auf  Flu - ten des Flu - - - Pes  Spriih - - ten Ru -

I_'J_ Jl 1

B = . ™~
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s . —
—_— . - 1
L 4 1 b . .
1 —1 —
J ru - - bies.
b - - nen.

ben misurato

= 3 M2 N e S 74 >
.J r - ¥ - — - Yv _:U' 1l: ) § j': — Laess
Forththroughthe ra-vines,—  Swift throughthe val-leys, Went I, ex -
Ich  stieg durchdieSchluchten. Klommdurch die Klif- te, Mit Schrit . ten des

= >

E)v
A
i
il

. g .
stringendo sempre : -G . g,
~ s berdra LI JddT]

P,

y
y

v
¥R S VH

A=

—1

L
p’anz) tranquillo

1

‘{ ®

£ = = e
v I P Afnd, as 1 pé.ssed
adarganao Und wo ick er- .
—. T TR R -
2 # ’
| & T  Se— 1 4
r f ———=—= |pdolce Z"
. = =)| | FrrETmeT
) Rl d [ 2]

f \___b\_;g:f__ —
1 ; ; 6§ v
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—— =

D T, sl 14 . v | ¥
fes - tive glo - - - rty Ofcloth-ing all gor geous The world, the
Sest-li-cher Fei - . - er  Herr-lich ent_hul - - let. Stand da__ die

—— al/ari

—_
—_—
b D lﬁ 73 34188 v
S S S = i —
Ww J »}r/r
= Pam———
r?J. ha ﬁé #Z'. 1@4 ing
S = &
> crese. molto fLa,rgamente. d:76
E eV © —
world st'ood re vealed!
Lr - - de, die Welt!

——

1 )3
b 4

erese.

molto

£ 2 =

Tt Y R YT

mp _— n
- 1 T mi—
1 +—+— ]
Say__ whathath done this?
Wer_ tat das Wun - der?
> .
ST IS —r— . Recit. espr.
s T
g B
T # y———— dolce
> j/\ o pe— N
Sm— -
> ['l L\ ) ——
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]
4| ; .
d i § M . } o ! 1 T b I = I )| F ¥
The love of a mo - ther, A bro-ther’s de -
Die Lie - be der Mut- ter, Die Treu-e  des
a lempo ————— . —
/ﬂ . ——
o) : |~ N | J’ f 3 4 -
o1 I 1 7] T %: L %:((
i e me e et e e —
J — | B 1 - —
¥ a— e = ——
e — ST Z 7 E 2 3 A S
= @ b3 o
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Bosworth & Co’s

Chorwerke mit Instrumentalbegleitung.

a. Gemischter-Chor.
Klav.- Rusz. Chorstimmen.
Engelsberg, E. 8. Weihnachts-Kantate.. . ............... ... .. M.1.50 1.—
Mackenzie, A.C. Des Sonnengotts Heimkehr.. ... ... ... ... ... n. 8.50 n.1.50
Pache, J. Horch, wie schén die Geigen klingen. Walzer.. .. 1.50 1.-
Pfirstinger, F. Der Gonger. Ballade.. . .. ................... n.8.60 8.20
Relter, J. 0p.36. Meine Gottin. Kantate. . .................... Preise nach {bereinkunft
Op.48. Freie Kunst. Kantate. .. ... .................. n.65.— 2.—
——— 0p.63. Daheim.................................. 2.50 1.60
~——— 0p.66. Bergwanderung. Kastate. ................... n.8.— 1.80
————  0p.70. Hymne zur Gedenkfeier des 100. Todestages
Fr.v. Schillers.. . ........... .. n.8.— 1.60
Op.77. Mondnacht............ ... .. ... ... . .. .. 5.— R.—
Schubert, Fr. Mirjams Siegesgesang. Bearbeitet von J. Reiter. . . Preise nach Gbereinkunft
Keldorfer, V. 0p.60. Missa Solemnisin Gmoll. ............. .. . 5.— 4.-
Labler, W. Dem Kaiser.............................. 1.~ -.60
b. Frauen-Chor.
Briill,J. Op.91. Walzer...................... ... ... .. ........ 1.80 -.40
Fiby, H. Op. 23. Libellentanz. Koncertstiick.. .................. ... 2.50 1.—
Lafite, C. Op.12. Konig Drosselbart.. ... ....................... 2.— _.60
Rebay, F. 0p.10. Wiegenlied.................................. 1.50 -.80
Rohrbeck,C. F. 0p.51. Waldeinsamkeit. (mit Bariton-Solo.). . ....... 1.50 .80

Orchester- Partituren und Stimmen sind in Abschrift (auch leihwesse)
durch die Verlagshandlung xu besichen.

Bosworth & Co.

Wien I, Wollzeile 89. —_— Leipzig, RoBplatz 8.

London. Ziirich. Paris. New York.
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